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BEGRUNDEL SE

| henhold til det mandat®, som Kommissionen har féet af Radet, har Kommissionen pa vegne
af Den Europaaske Union forhandlet med Republikken Kiribati om at forny protokollen til
fiskeripartnerskabsaftalen mellem Den Europadske Union og Republikken Kiribati. Efter
disse forhandlinger blev der den 3. juni 2012 paraferet en ny protokol, som omfatter en
periode patre & fra den 16. september 2012.

Denne procedure vedrgrende undertegnelse pa Unionens vegne og midlertidig anvendelse af
den nye protokol er ivaaksat sidel @bende med procedurerne for R&dets afgarel se med Europa-
Parlamentets godkendel se om indgaelse af den nye protokol og Radets forordning vedrarende
fordeling af fiskerimulighederne blandt EU-medlemsstaterne i medfer af den naevnte protokol.

Kommissionen baserede bl.a. sin forhandlingsposition pa resultaterne af en efterfglgende
evaluering af den tidligere protokol foretaget af uvildige eksperter i maj 2012.

Den nye protokol er i overensstemmelse med formalet med fiskeripartnerskabsaftalen, som
tilsigter at styrke samarbejdet mellem Den Europadske Union og Republikken Kiribati og
fremme en partnerskabsramme for udvikling af en politik for bagedygtigt fiskeri og ansvarlig
udnyttelse af fiskeressourcerne i Republikken Kiribatis eksklusive gkonomiske zone i begge
parters interesse.

De to parter er blevet enige om at samarbejde om gennemfarelsen af Republikken Kiribatis
sektorpolitik for fiskeriet og viderefgrer med henblik herpa den politiske dialog om den
relevante programmering.

Ifaglge den nye protokol belgber den samlede finansielle modydelse sig til 1 325 000 EUR pr.
ar for hele perioden. Dette belgb svarer til: @) 975 000 EUR pr. &r for adgang til Republikken
Kiribatis eksklusive gkonomiske zone og b) 350 000 EUR pr. ar, svarende til et yderligere
budget, som EU betaer til stette for Republikken Kiribatis fiskeripolitik.

Kommissionen foresl&r pa dette grundlag, at Radet vedtager denne afgarel se.

! Vedtaget pa det 3155. made i Radet (landbrug og fiskeri) tirsdag den 20. marts 2012 som "A"-punkter
opfart i 7707/12.
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2012/0228 (NLE)
Fordag til
RADETS AFG@REL SE

om undertegnelse pa Den Europadske Unions vegne og midlertidig anvendelse af
protokollen om fastseattelse af de fiskerimuligheder og den finansielle modydelse, der er
omhandlet i fiskeripartner skabsaftalen mellem Det Europaeiske Fadlesskab pa den ene
side og Republikken Kiribati pa den anden side

RADET FOR DEN EUROP/ZEISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europadske Unions funktionsmade, saalig artikel 43,
stk. 2, sammenholdt med artikel 218, stk. 5,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen og
ud fra felgende betragtninger:

(1) Den 23. juli 2007 vedtog R&det forordning (EF) nr. 893/2007* om indgéelse af en
fiskeripartnerskabsaftale mellem Det Europadske Fadlesskab pa den ene side og
Republikken Kiribati pa den anden side.

2 Den nuvagende protokol om fastsedtelse af fiskerimulighederne og den finansielle
modydelse i henhold til naevnte partnerskabsaftale udlgber den 15. september 2012.

3 Den Europadske Union har fert forhandlinger med Republikken Kiribati om en ny
protokol til fiskeripartnerskabsaftalen om fastsadtelse af fiskerimulighederne og den
finansielle modydel se.

4 Som afdutning pa disse forhandlinger blev den nye protokol paraferet den 3. juni
2012.

) For at Unionens fartgjer kan fortsadte deres fiskeri, er det i protokollens artikel 15
fastsat, at protokollen skal anvendes midlertidigt fraden 16. september 2012.

(6) Derfor bar protokollen undertegnes pa Den Europadske Unions vegne, med forbehold
af densindgaelse pa et senere tidspunkt, og anvendes midlertidigt —

! EUT L 205 &f 7.8.2007, s. 1.



DA

VEDTAGET DENNE AFG@REL SE:

Artikel 1

Undertegnelsen af protokollen om fastsedtelse af de fiskerimuligheder og den finansielle
modydelse, der er omhandlet i fiskeripartnerskabsaftalen mellem Det Europada ske Fadlesskab
pa den ene side og Republikken Kiribati pad den anden side (i det felgende bensevnt
"protokollen"), godkendes hermed p& Unionens vegne med forbehold af dens indgael se.

Teksten til den protokol, der skal undertegnes, er knyttet til denne afgerel se.

Artikel 2

Generalsekretariatet for R&det udarbejder det relevante fuldmagtsinstrument til undertegnelse
af protokollen med forbehold af dens indgéelse til den eller de personer, der er udpeget af
forhandleren af protokollen.

Artikel 3
Protokollen anvendes midlertidigt fra den 16. september 2012 i afventning af dens
ikrafttraadel se i henhold til protokollens artikel 15.

Artikel 4

Denne afgerelse traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europadske Unions
Tidende.

Udfaadiget i Bruxelles, den.

P& Radets vegne
Formand
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Protokol om fastsaettelse af de fiskerimuligheder og den finansielle modydelse, der er
omhandlet i partner skabsaftalen mellem Det Europadiske Fadlesskab! p& den ene side og

Republikken Kiribati pad den anden side

Artikel 1
Anvendelsesperiode og fiskerimuligheder

1. Republikken Kiribati udsteder &rlige fiskeritilladelser til Den Europadske Unions
tunfiskerfartgjer, jf. fiskeripartnerskabsaftalens artikel 6 (herefter benaevnt "aftalen”),
inden for de gramser, der er fastsat af Fiskerikommissionen for det Vestlige og
Centrae Stillehav (WCPFC) i dennes bevarelses- og forvaltningsforanstaltninger
(CMM) og navnlig CMM 2008-01.

2. Fiskerimulighederne i henhold til aftalens artikel 5 fastsadtes, for en periode patre ar
fraden 16. september 2012, til 15 000 ton steerkt vandrende arter som opfert i bilag 1
til De Forenede Nationers havretskonvention af 1982, inden for Republikken
Kiribatis eksklusive gkonomiske zone, for 4 (fire) notfartgjer og 6 (seks)
langlinefartgjer.

3. Fra protokollens andet anvendel sesér kan antallet af fiskerilicenser til notfartgjer som
fastsat i protokollens artikel 1, stk. 2, pa EU's anmodning forhgjes, jf. dog aftalens
artikel 9, litra d), og protokollens artikel 5, hvis ressourcerne tillader det og i
overensstemmelse med kravene i WCPFC's bevarel ses- 0g
forvaltningsforanstaltninger.

4. Stk. 1, 2 og 3 anvendes, jf. dog protokollens artikel 5 og 6.
Artikel 2
Finansiel modydelse - betalingsbetingel ser

1 De to belgb omhandlet i stk. 2 i denne artikel er, hvad EU &rligt skal betae i
protokollens gyldighedsperiode.

2. Den finansielle modydelse omhandlet i aftalens artikel 7 for perioden omhandlet i
artikel 1, stk. 2, i denne protokol bestar af:

a) et arligt belgb for adgangen til Republikken Kiribatis eksklusive gkonomiske
zone pa 975 000 EUR svarende til en referencemaangde pa 15 000 ton pr. ar, og

b) et specifikt belgb pa 350 000 EUR til stette og gennemfarelse af initiativer i
forbindelse med Kiribatis fiskeripolitik.

3. Neaavagende artikels stk. 1 anvendes med forbehold af protokollens artikel 4, 5, 6 og
8 og aftalens artikel 14 og 15.

! Det Europad ske Fadlesskab blev Den Europad ske Union den 1. december 20009.
2 Fiskeritilladel se betyder fiskerilicensi henhold til denne protokol og tilhagrende bilag.
5
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Begge parter sikrer ngje opfeigning pd EU-fangsterne i Republikken Kiribatis
eksklusive gkonomiske zone. Hvis Den Europadske Unions fartgiers samlede
fangster pr. ar i Republikken Kiribatis eksklusive gkonomiske zone overstiger 15 000
ton, forhgjes den samlede &rlige finansielle modydelse i stk. 2, litraa), med 250 EUR
pr. ton for de farste 2 500 ton og med 300 EUR pr. ton ud over de 2 500 ton. EU
betaler en andel pa 65 EUR pr. ekstra ton af disse meromkostninger, mens den
resterende andel betales af rederne.

Betalingen af belgbene i artikel 2, stk. 2, litra a) og b) skal finde sted senest den 30.
juni efter protokollens ikrafttrasden det ferste & og senest den 30. juni de
efterfglgende 4.

De kiribatiske myndigheder har fuld raderet med hensyn til anvendelsen af den
finansielle modydelse, der er omhandlet i artikel 2, stk. 2, litra @) i denne protokol.

Den del af den finansielle modydelse, der er omhandlet i protokollens artikel 2, stk.
2, litra b), indbetales pa den kiribatiske stats konto nr. 4 hos ANZ Bank of Kiribati,
Ltd, Betio, Tarawa ("Fisheries Development Fund'), som Kiribatis
finansministerium har dbnet for den kiribatiske stat. Den resterende del af den
finansielle modydelse indbetales pa den kiribatiske stats konto nr. 1 hos ANZ Bank
of Kiribati, Ltd, Betio, Tarawa, som Kiribatis finansministerium har dbnet for den
Kiribatiske stat.

Artikel 3

Fremme af ansvarligt fiskeri i Republikken Kiribatis eksklusive gkonomiske zone

Den finansielle modydelse omhandlet i artikel 2, stk. 2, litra b), skal forvaltes af de
kiribatiske myndigheder i lyset af de mal, som de to parter opstiller i fadlesskab.

Hurtigst muligt efter protokollens ikrafttrasden og senest tre maneder efter
ikrafttrasdel sesdatoen fremlaegger de kiribatiske myndigheder et arligt og flerdrigt
program for Den Blandede Komité. Den Blandede Komité skal derefter na til
enighed om dette program, der skal indeholde falgende:

a) arlige og flerdrige retningslinjer for anvendelsen af den finansielle modydelse
omhandlet i artikel 2, stk. 2, litrab), til deinitiativer, der skal udferes hvert ar

b) de arlige og flerdrige mal, der skal nas, for pa sigt at skabe et baredygtigt og
ansvarligt fiskeri under hensyntagen til prioriteringen i Republikken Kiribatis
fiskeripolitik eller andre politikker, der haanger sammen med eller har
indvirkning pa befordringen af et ansvarligt og baaredygtigt fiskeri

C) de nadvendige kriterier og procedurer for en arlig evaluering af resultaterne.

Enhver foreddet amndring af det flerdrige sektorprogram skal godkendes af begge
parter i Den Blandede Komité. P4 anmodning fra de kiribatiske myndigheder kan der
dog foretages umiddelbare aandringer af det flerdrige sektorprogram vedrarende
befordringen af ansvarligt fiskeri uden om Den Blandede Komité gennem
kommunikation med EU.
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Republikken Kiribati afsadter hvert & om forngdent et belgb ud over den finansielle
modydelse, der er omhandlet i artikel 2, stk. 2, litra b), til gennemferelsen af det
flerdrige program. Den Europadske Union underrettes om en sddan tildeling.
Republikken Kiribati skal senest den 1. marts hvert & underrette EU om den nye
tildeling.

Hvis den é&rlige evaluering af resultaterne af gennemferelsen af det flerdrige
sektorprogram berettiger det, kan Den Europadske Union via Den Blandede Komité
anmode om, at den finansielle modydelse, der er omhandlet i protokollens artikel 2,
stk. 2, litra b), justeres for at tilpasse de faktiske gkonomiske midler, der er afsat til
gennemfearelse af programmet, til resultaterne.

Den Blandede Komité har ansvaret for opf@igningen af gennemferelsen af det
flerdrige sektorspecifikke stetteprogram. Om nadvendigt videreferer parterne denne
opfalgning via Den Blandede Komité efter protokollens udigb, indtil den specifikke
finansielle modydelse i forbindelse med sektorspecifik stette, der er omhandlet i
artikel 2, stk. 2, litrab), er udnyttet fuldt ud.

Betalingen af den finansielle modydelse i artikel 2, stk. 2, litra b), kan dog ikke ske
senere end 10 maneder efter protokollens udlgb.

Artikel 4
Videnskabeligt samarbejde om ansvarligt fiskeri

De to parter forpligter sig til at fremme ansvarligt fiskeri i Republikken Kiribatis
farvande efter principperne i FAO's adfsadskodeks og princippet om ikke-
diskrimination af de forskellige flader, der fisker i disse farvande.

| protokollens gyldighedsperiode sikrer Den Europadske Union og Republikken
Kiribati, at fiskeressourcerne i Republikken Kiribatis eksklusive gkonomiske zone
udnyttes pa en baaredygtig made.

Parterne forpligter sig til at fremme samarbejdet om ansvarligt fiskeri pa subregionalt
plan bl.a. inden for WCPFC og IATTC og eventuelle andre berarte subregionale eller
international e organisationer.

| overensstemmelse med aftalens artikel 4 og protokollens artikel 4, stk. 1, og pa
baggrund af den bedste foreliggende videnskabelige radgivning vedtager parterne i
Den Blandede Komité, hvor det er relevant, foranstaltninger i forbindelse med de
aktiviteter, som EU-fartgjer med tilladelse og godkendelse til at udeve fiskeri i
henhold til denne protokol gennemferer, for at sikre en baaedygtig forvaltning af
fiskeressourcerne i Republikken Kiribatis eksklusive gkonomiske zone.

Artikel 5
Tilpasning af fiskerimuligheder efter fadles overenskomst

De fiskerimuligheder, der er naa/nt i protokollens artikel 1, kan tilpasses efter fadles
overenskomst, hvis WCPFC bekradter, at en sadan tilpasning vil sikre en baaedygtig
udnyttelse af Republikken Kiribatis fiskeressourcer. | safald tilpasses den finansielle

DA



DA

modydelse i protokollens artikel 2, stk. 2, litra &), forholdsmaessigt og pro rata
temporis.

Safremt fiskerimulighederne reduceres son faige af den nye lukning af en vaesentlig
del af Republikken Kiribatis eksklusive gkonomiske zone, kan den finansielle
modydelse nedsadtes forholdsmaessigt og pro rata temporis efter en haring i Den
Blandede Komité.

Artikel 6
Nye fiskerimuligheder

Nar EU udtrykker interesse for at fa adgang til nye fiskerimuligheder, der ikke er
omhandlet i artikel 1 i protokollen, skal en sadan interesse adresserestil Republikken
Kiribati. En sadan anmodning om adgang til nye fiskerimuligheder kan
imadekommes, om end den kan garestil genstand for en anden aftale.

Med henblik herpd, og hvis en af parterne gnsker det, rédfarer de sig med hinanden
og tradfer i hvert enkelt tilfadde besutning om, hvilke arter forsggsfiskeriet i
Republikken Kiribatis farvande skal omfatte, og hvilke betingelser og andre
parametre der skal gadde.

Parterne ivaaksadter forsagsfiskeriet i overensstemmel se med Republikken Kiribatis
love og bestemmelser og efter fadles overenskomst. Tilladelser til forsggsfiskeri kan
hgjst gaddei tre (3) maneder.

Kommer parterne frem til, at forsggsfiskeriet har givet positive resultater, og er der
identificeret nye kommercielle arter, kan Den Europadske Unions fartgjer fa tildelt
nye fiskerimuligheder efter disse arter efter samréad mellem de to parter og under
hensyntagen til at skosystemer og biologiske maritime ressourcer bevares.

Artikel 7
Fiskeribetingelser - eksklusivitetsklausul

Den Europadske Unions fartgier ma kun fiske i Republikken Kiribatis eksklusive
gkonomiske zone, hvis de er i besiddelse af en gyldig fiskeritilladelse, som er udstedt
af de kiribatiske myndigheder i henhold til denne protokol.

De kiribatiske myndigheder kan udstede fiskeritilladelser til Den Europadske Unions
fartgjer for fiskerityper, der ikke er omfattet af protokollen, samt forsggsfiskeri.
Disse tilladelser tildeles imidlertid med forbehold af Republikken Kiribatis love og
bestemmel ser og efter fadles overenskomst.

Artikel 8
Suspension og revision af den finansielle modydelse

Den finansielle modydelse omhandlet i denne protokols artikel 2, stk. 2, litra @) og
b), tages op til fornyet overveelse eller suspenderes, hvis usadvanlige
omstaandigheder, bortset fra naturfasnomener, ger det umuligt at fiske i Kiribatis
eksklusive gkonomiske zone, og efter at de to parter har holdt samréd senest to
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1

maneder efter, at den ene part har anmodet herom, og forudsat at Den Europadske
Union har betalt ethvert belgb, det métte skylde pa suspensionstidspunktet, fuldt ud.

Den Europadske Union kan helt eller delvis suspendere betalingen af den specifikke
modydelse i protokollens artikel 2, stk. 2, litra b), hvis Den Blandede Komité finder,
at:

a) en evaluering foretaget af Den Blandede Komité viser, at de opnaede resultater

ikke stemmer overens med programmeringen, eller

b) Republikken Kiribati undlader at anvende denne modydelse til formalet.

For at betalingen kan suspenderes, skal Den europaaske Union meddele sin hensigt
skriftligt mindst to maneder far, suspensionen far virkning.

Betalingen af den finansielle modydelse genoptages, sa snart situationen igen er
tilfredsstillende som felge af tiltag for at afhjadpe ovennaa/nte forhold, og der er
holdt samrad mellem de to parter, der er blevet enige om, at situationen ma formodes
igen at tillade normalt fiskeri.

Artikel 9
Suspension og fornyet tildeling af fiskeritilladelse

Republikken Kiribati forbeholder sig ret til at suspendere en i denne protokols artikel
1, stk. 2, omhandlet fiskeritilladelse, hvis:

a) et bestemt fartgj begar en alvorlig overtraadelse af Republikken Kiribatis love

og bestemmel ser, eller

b) rederen ikke efterkommer en retskendelse, der er afsagt i forbindelse med et

bestemt fartgjs overtrasdelse. N& retskendelsen er efterkommet, tildeles
fartgjets fiskeritilladelse pa ny for den resterende del af fiskeritilladelsens
gyldighedsperiode.

Artikel 10
Suspension af protokollens anvendelse

For det tilfadde at samrad i Den Blandede Komité ikke farer til en mindelig lasning,
kan en af parternetage initiativ til at suspendere protokollens anvendelse, hvis:

a) Den Europadske Union ikke foretager den betaling, der er fastsat i artikel 2,

stk. 2, af &rsager, som ikke er naevnt i protokollens artikel 8, eller

b) der opstar en tvist mellem parterne om fortolkningen af protokollen eller

anvendelsen heref, eller

C) en af parterne overtraeder bestemmelserne i protokollen, eller

d) en af parterne konstaterer overtraedel ser af afgarende og grundlasggende dele af

menneskerettighederne, jf. Cotonou-aftalens artikel 9.

DA



DA

En part kan suspendere protokollens anvendelse, hvis tvisten mellem parterne
betragtes som alvorlig, og hvis samrédene mellem de to parter ikke har gjort det
muligt at finde en mindelig l@sning.

For at protokollens anvendelse kan suspenderes, skal den part, der gnsker en sadan
suspension, meddele dette skriftligt mindst to méaneder fer, suspensionen far
virkning.

Suspenderes anvendelsen, fortsadter parterne med at holde samrad for at finde en
mindelig |gsning pa deres tvist. Nar en sddan | gsning er fundet, anvendes protokollen
pany, og den finansielle modydel se nedsadtes forholdsmaessigt og pro rata temporis
efter, hvor laange protokollens anvendel se har vaaret suspenderet.

Artikel 11
Nationale love og administrative bestemmel ser

Den Europaaske Unions fiskerfartgjers fiskeriaktiviteter i Republikken Kiribatis
eksklusive gkonomiske zone, der finder sted i henhold til denne protokol, reguleres
efter Republikken Kiribatis gaddende love og bestemmelser, medmindre andet er
bestemt i aftalen, denne protokol eller dens bilag og tillaay.

Enhver andring eller ny lovgivning af relevans for fiskeripolitikken gadder for Den
Europad ske Union 60 dage efter, at Den Europad ske Union har modtaget meddel el se
fra Republikken Kiribati herom.

Artikel 12
Revisionsklausul

Efter to as anvendelse af protokollen tages rederens bidrag op til fornyet
overvejelse, og eventuelle amdringer skal godkendes af begge parter. Det tredje ar af
protokollens anvendel se anses som overgangsperiode inden den fremtidige indf arelse
af den nye forvaltnings- og bevaringsforanstaltning for fiskeri, der indferes af de
Kiribatiske myndigheder.

Artikel 13
Varighed

Protokollen og dens bilag anvendes i tre & fra den 16. september 2012, medmindre
den opsigesi overensstemmelse med protokollens artikel 14.

Artikel 14
Opher

Protokollen kan opsiges af en a parterne, hvis der indtradfer ussedvanlige
omstaandigheder sasom nedfiskning af de pagaddende bestande, ufuldstaendig
udnyttelse af de fiskerimuligheder, som EU-fartgijerne har faet tildelt, eller
manglende overholdelse af parternes forpligtelse til at bekaampe ulovligt,
urapporteret og ureguleret fiskeri.
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2. Ved opsigelse af protokollen skal den part, der gnsker at opsige den, mindst seks
maneder far den dato, hvor opsigelsen traeder i kraft, skriftligt meddele den anden
part sin hensigt om at opsige protokollen. Efter meddelelsen om opsigelse som
omhandlet i det foregaende stykke indleder parterne samrad.

3. Den finansielle modydelse omhandlet i protokollens artikel 2 for det ar, hvor
opsigelsen traeder i kraft, nedsadtes forholdsmaessigt og pro rata temporis.
Artikel 15
Midlertidig anvendelse
Protokollen anvendes midlertidigt fra den 16. september 2012.
Artikel 16
| krafttraeden

Denne protokol med bilag traeder i kraft pa den dato, hvor parterne meddeler hinanden, at de
nadvendige procedurer i forbindelse hermed er afsluttet.

11
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BILAG

BETINGEL SER FOR EU-FART@JERSFISKERI | REPUBLIKKEN KIRIBATIS

FISKERIZONE
EU-fartgjersfiskeri i Republikken Kiribati

KAPITEL |
ADMINISTRATION AF FISKERITILLADEL SER (LICENSER)

Afdeling 1
Registrering

EU-fartgjer skal for at kunne fiske i Republikken Kiribatis eksklusive gkonomiske
zone have tildelt et registreringsnummer af Republikken Kiribatis kompetente
myndigheder.

Ansggninger om registrering udfeadiges pa en formular, som de kiribatiske
myndigheder med ansvar for fiskeri udleverer i dette gjemed, og som er vist i tillaeg
l.

Registrering kan farst finde sted, nar de kiribatiske myndigheder har modtaget et
15x 20cm stort foto af det ansggende fartgj og 2300 EUR pr. fartg i arlig
registreringsafgift, som indbetales pa den kiribatiske stats konto nr. 1 i
overensstemmelse med protokollens artikel 2, stk. 7, idet alle gebyrer og andre
omkostninger i forbindel se med betalingen afholdes af indbetal eren.

Afdeling 2
Fiskeritilladel ser

Kun EU-fartgier, der opfylder visse betingelser, kan fa fiskeritilladelse til
Republikken Kiribatis eksklusive gkonomiske zone.

Et fartg] kan kun godkendes, hvis rederen og fartgjsfereren har opfyldt alle tidligere
indgdede forpligtelser i forbindelse med deres fiskeri i Republikken Kiribati i
henhold til aftalen. Selve fartgjet skal have et godt omdemme i FFA’s regionale
register over fiskerfartgjer og i WCPFC' sregister over fiskerfartgjer.

Ethvert af Den Europsaske Unions fartgjer, for hvilket der anseges om
fiskeritilladel se, skal have en repraesentant med bopad i Republikken Kiribati. Denne
reprassentants navn, adresse og kontaktnumre anfgres i ansegningen om
fiskeritilladel se.

Europa-Kommissionen forelagger Republikken Kiribatis ministerium med ansvar
for fiskeri med kopi til Den Europsdske Unions delegation med ansvar for
Republikken Kiribati (i det felgende bensevnt "delegationen™) en ansagning for hvert
fartg], som gnsker at fiskei medfer af denne protokol.

Ansggninger indgives til ministeriet med ansvar for fiskeri i Republikken Kiribati pa
en formular somvisti tillag 11.
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De kiribatiske myndigheder tradfer alle fornadne foranstaltninger til at sikre, at
oplysninger modtaget i forbindelse med ansggninger om fiskeritilladelse behandles
fortroligt. Oplysningerne anvendes udelukkende som led i protokollens anvendelse.

Sammen med hver ansggning om fiskeritilladel se indsendes falgende dokumenter:

a) betaling eller bevis for betaing a afgiften for fiskeritilladelsens
gyldighedsperiode

b) en kopi af tonnagecertifikatet, bekradtet af flagmedlemsstaten, med angivelse
af fartgjets tonnage udtrykt i BRT eller BT

C) alle andre dokumenter eller attester, der kraeves efter de relevante
bestemmel ser for de forskellige fartgjstyper, jf. denne protokol

d) et bevis for godt omdgmme i FFA's regionae register over fartgier og i
WCPFC's register over fiskerfartgjer

€) en kopi af forsikringscertifikatet geddende for hele fiskeritilladelsens
gyl dighedsperiode, udformet pa engelsk

f) en arlig afgift pa2 300 EUR pr. fartgj som bidrag til observaterprogrammet.

Alle afgifter, med undtagelse af bidraget til observatgrprogrammet, indbetales pa den
Kiribatiske stats konto nr. 1 i overensstemmelse med protokollens artikel 2, stk. 7,
idet alle gebyrer og andre omkostninger i forbindelse med betalingen afholdes af
indbetaleren.

Afgifterne omfatter ale nationale og lokale afgifter med undtagelse af udgifter til
serviceydelser og havne- og omladningsafgifter.

Fiskeritilladelser til alle fartgjer udstedes i bade elektronisk udgave og i papirudgave
til redere tillige med en kopi i elektronisk udgave til Europa-Kommissionen og
delegationen inden 15 arbejdsdage efter, at ministeriet med ansvar for fiskeri i
Republikken Kiribati har modtaget ale de dokumenter, der er naevnt i stk. 4. Den
elektroniske kopi erstattes af papirudgaven, ndr denne modtages.

En fiskeritilladel se udstedes til et bestemt individuelt fartgj og kan ikke overdrages.

| tilfadde af pavist force majeure erstattes et fartgjs fiskeritilladel se pd anmodning af
Den Europaaske Union af en ny fiskeritilladelse til et andet fartg) med lignende
karakteristika for den resterende del af fiskeritilladel sens gyldighedsperiode, uden at
der skal betales yderligere afgifter. Begge fartgjernes samlede fangst medregnes, nar
Den Europadske Unions fartgjers fangstmamngde beregnes med henblik pa at afgare,
om Den Europaaske Union skal indbetale yderligere belagb i overensstemmelse med
protokollens artikel 2, stk. 4.

Det farstnaavnte fartgjs reder afleverer den fiskeritilladelse, som skal annulleres, til
de kompetente myndigheder i Republikken Kiribati via delegationen.

Den nye fiskeritilladelse bliver gyldig fra den dag, hvor ministeriet med ansvar for
fiskeri i Republikken Kiribati udsteder fiskeritilladelsen, og den er gyldig i den
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farstnaevnte fiskeritilladel ses resterende gyldighedsperiode. Delegationen underrettes
om den nye fiskeritilladel se.

Fiskeritilladelsen skal altid opbevares om bord pa fartgiet og anbringes synligt i
styrehuset, jf. dog kapitel V, afdeling 3, stk. 1, i dette bilag. Indtil fartgjet modtager
den originale fiskeritilladelse, betragtes den modtagne elektroniske udgave af
fiskeritilladel sen eller anden dokumentation godkendt af de kiribatiske myndigheder
I et rimeligt tidsrum, dog hgjst 45 dage efter at fiskeritilladelsen er udstedt, som et
gyldigt dokument og tilstrakkeligt bevis for sa vidt angér overvagning, kontrol og
handheevelse af aftalen. Det modtagne elektroniske dokument vil stadig skulle
erstattes af papirudgaven, nér denne modtages.

Parterne enes om at fremme et fiskeritilladel sessystem, som udelukkende er baseret
pa elektronisk fremsendelse af alle ovennaavnte oplysninger og dokumenter. Parterne
enes om at fremskynde udskiftningen af fiskeritilladelser i papirudgave med en
tilsvarende elektronisk akvivalent og ligeledes listen over fartgjer, som har tilladelse
til at fiske i Republikken Kiribatis eksklusive gkonomiske zone, sdledes som det er
angivet i denne afdelings stk. 1.

Afdeling 3
Betingelser for fiskeritilladelser - afgifter og forskud

Fiskeritilladelserne er gyldige i ét ar. De kan fornys éarligt. Eventuel fornyelse af
fiskeritilladel serne afhaenger af, hvilke fiskerimuligheder protokollen giver.

Afgiften for fiskeritilladel sen fastsadtes til 35 EUR pr. ton, der fanges i Republikken
Kiribatis eksklusive gkonomiske zone.

Fiskeritilladel serne udstedes efter rederens indbetaling af falgende standardbel gb pa
den kiribatiske stats konto nr. 1 i overensstemmelse med protokollens artikel 2, stk.
7.

a) 131 250 EUR pr. notfartg til tunfiskeri og
b) 15 000 EUR pr. langlinefartg.

Oveni det i stk. 3 i denne afdeling omhandlede bel gb skal tilfgjes et ssaligt bidrag til
fiskeritilladelser, indbetalt af rederne pa den kiribatiske stats konto nr. 1 i
overensstemmel se med protokollens artikel 2, stk. 7, pa 300 000 EUR pr. notfartgj til
tunfiskeri.

Europa-K ommissionen udarbejder senest den 30. juni i det kalenderar, der falger
efter fangstperioden, en endelig opgerelse over, hvor meget der skal betalesi afgifter
for fangstperioden. Det sker pa grundlag af redernes fangstopgarelser. Oplysningerne
ber bekredtes af de videnskabelige institutter, som det pahviler at kontrollere Den
Europaaske Unions fangstdata (Institut de Recherche pour le Development (IRD),
Instituto Espafiol de Oceanografia (IEO) eller Instituto Portugues de Investigacao
Maritima (IPIMAR)).

Den af EuropaKommissionen udarbejdede opgerelse over afgifterne forelasgges
ministeriet med ansvar for fiskeri i Republikken Kiribati til kontrol og godkendelse.
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De kiribatiske myndigheder kan gare indsigel se mod afgiftsopgerel sen indtil 30 dage
fra forelagggelsen og kan kraeve sagen forelagt Den Blandede Komité, hvis de er
uenigei opgarelsen i henhold til aftalens artikel 9, stk. 2.

Hvis der ikke geres indsigelse inden 30 dage, anses afgiftsopgerel sen for godkendt af
de kiribatiske myndigheder.

Den endelige afgiftsopgerelse meddeles hurtigst mulig ministeriet med ansvar for
fiskeri i Republikken Kiribati, delegationen og rederne.

Rederne skal senest femogfyrre (45) dage efter meddelelsen af den bekradtede
endelige opgarel se foretage eventuelle yderligere betalinger til Republikken Kiribatis
kompetente myndigheder ved at indbetale bel gbet pa den kiribatiske stats konto nr. 1
I overensstemmelse med protokollens artikel 2, stk. 7, idet alle gebyrer og andre
omkostninger i forbindel se med betalingen afholdes af indbetal eren.

Er belgbet for den endelige opgerelse lavere end forskuddet omhandlet i denne
afdelings stk. 3, far rederen dog ikke saldoen tilbagebetalt.

Safremt fiskerimulighederne reduceres som felge af den nye lukning af en vaesentlig
del af Republikken Kiribatis eksklusive gkonomiske zone kan rederens afgift
nedsadtes forholdsmaessigt og pro rata temporis efter en samrad i Den Blandede
Komité.

KAPITEL Il
FISKERIZONER OG FISKERIAKTIVITETER

Afdeling 1
Fiskerizoner

De fartgjer, der er omhandlet i protokollens artikel 1, har tilladelse til at fiske i
Republikken Kiribatis eksklusive gkonomiske zone, undtagen i de omrader, der er
angivet som beskyttede eller lukkede omréder pa kort 83005-FLC og i
overensstemmel se med Republikken Kiribatis love og administrative bestemmel ser.

Republikken Kiribati skal give EuropaKommissionen meddelelse om enhver
andring af de naevnte beskyttede eller lukkede omrader, sd snart de vedtages.

Fiskeri er under ingen omstaandigheder tilladt inden for 12 sgmil fra basislinjerne og
1 samil fra eventuelle fiskekoncentrationsanordninger (FAD), hvis position oplyses
ved hjadp af geografiske koordinater af borgere eller organisationer. Hvad specielt
angar notfartgjer, er fiskeri forbudt inden for 60 semil fra gerne Tarawa, Kanton og
Kiritimatis basisiinjer og fra undersgiske rev som angivet pa kortene, jf. stk. 1
ovenfor.
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Afdeling 2
Fiskeriaktiviteter

Notfartgjer og langlinefartgier har kun tilladelse til at fiske efter de arter, der er
defineret i protokollens artikel 1. Bifangst af andre fiskearter end dem, der er
defineret i protokollens artikel 1, rapporteres til de kiribatiske myndigheder i
overensstemmel se med kapitel 111 i dette bilag.

Den Europaaske Unions fartgjer udaver deres fiskeriaktiviteter i overensstemmelse
med kravene i WCPFC's bevarel ses- og forvaltningsforanstaltninger.

Bundfiskeri og koralfiskeri er ikke tilladt i Republikken Kiribatis eksklusive
gkonomiske zone.

Den Europadske Unions fartgier skal udeve alt fiskeri pa en made, som ikke
forstyrrer traditionelt, lokalt fiskeri, og skal genudsadte alle skildpadder, havpattedyr,
sgfugle og revfisk pd en made, der giver sadanne blandede fangster de bedste
overlevelsesmuligheder.

Den Europaaske Unions fartgjer, deres fartgjsfarere og operaterer skal udeve alt
fiskeri pa en made, som ikke forstyrrer andre fiskerfartgjers fiskeri, og ma ikke
komme i bergring med andre fiskerfartgjers fiskeredskaber.

KAPITEL |11
K ONTROL

Afdeling 1
Fangstopger el sesordning

Fartgjers farere registrerer dei tillagy I11A og 111B anfarte oplysninger i deres logbog.
Elektronisk fremsendelse af fangstdata/logbogsdata ber indferes fra den 1. januar
2010 for fartgjer over 24 meter og gradvist for fartgjer over 12 meter fra 2012.
Parterne skal tilstradoe at blive enige om a fremme indferelsen af et
fangstdatasystem, som udelukkende anvender elektronisk fremsendelse af alle
ovennaa/nte oplysninger. Parterne enes om at fremme en hurtig udskiftning af
logbager i papirudgave til fordel for el ektroniske udgaver.

Hvis der en dag ikke udsadtes redskaber, eller hvis der udsadtes redskaber, men ikke
fanges nogen fisk, registrerer fartgjets farer disse oplysninger pa logbogsformularen
for den pagad dende dag. Pa dage, hvor der ikke fiskes, skal fartgjet samme dag inden
midnat lokal tid anfare i logbogen, at der ikke er udavet fiskeri.

| logbogen registreres dato og klokkeslad for indsejling i og udsejling af Republikken
Kiribatis eksklusive gkonomiske zone straks efter henholdsvis indsgjling i og
udsgjling af Republikken Kiribatis eksklusive gkonomiske zone.

Ved bifangst af andre fiskearter end dem, der er defineret i protokollens artikel 1,
skal Den Europadske Unions fartgjer registrere de pagaddende arter, starrelsen og
maengden af hver art angivet i vaegt eller antal, som specificeret i logbogen, og om
fangsten er beholdt om bord eller er genudsat.
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5. Logbogen udfyldes leeseligt hver dag senest kl. 23.59 og underskrives af
fartgjsfareren.

Afdeling 2
Fangstopger el sesrapportering

1 | forbindelse med dette bilag defineres varigheden af et af Den Europadske Unions
fartgjers fangstrejse saledes:

a)

enten perioden fraindsgling i til udsejling af Republikken Kiribatis eksklusive
gkonomiske zone

b) eller perioden fra indsgjling i Republikken Kiribatis eksklusive gkonomiske
zone til omladning
C) eller perioden fra indsgjling i Republikken Kiribatis eksklusive gkonomiske
zonettil landing i en udpeget havn i Republikken Kiribati.
2. Alle Den Europadske Unions fartgier, som har opnaet tilladelse til at fiske i

Republikken Kiribatis eksklusive gkonomiske zone i medfer af aftalen, rapporterer
deres fangster i Republikken Kiribatis eksklusive gkonomiske zone til ministeriet
med ansvar for fiskeri i Republikken Kiribati ved hjadp af logbogen og pa felgende
made:

a)

b)

ale underskrevne logbogsformularer sendes elektronisk eller pa andre méder
via flagstaternes fiskeriovervagningscentre til Republikken Kiribatis
fiskeriovervagningscenter og til Europa-Kommissionen inden 5 dage efter hver
landings- eller omladningsoperation

Fartgjsfareren sender elektronisk eller pa anden vis en ugentlig fangstopgarel se
med de oplysninger, der er angivet i tillagg 1V, del 3, til det ministerium, der
har ansvaret for fiskeri i Republikken Kiribati, og til Europa-Kommissionen.
Ugentlige positionsmeldinger og fangstopgerelser opbevares om bord, indtil
landings- eller omladningsoperationerne er afsluttet.

3. Indsgjling i og udsejling af zonen:

a)

b)

Den Europadske Unions fartgjer skal mindst 24 timer far de agter at segjleind i
Republikken Kiribatis eksklusive gkonomiske zone og umiddelbart efter
udsgjling herfra underrette ministeriet med ansvar for fiskeri i Republikken
Kiribati herom. Sa snart fartgjerne sejler ind i Republikken Kiribatis eksklusive
gkonomiske zone, skal de underrette ministeriet med ansvar for fiskeri i
Republikken Kiribati herom pr. fax eller e-mail, jf. formularenii tillagg 1V, eller
pr. radio.

Ved underretning om udsgjling oplyser hvert fartg] endvidere, hvilken position
det befinder sig pa, hvor store fangster det har om bord, og hvilke arter det
drejer sig om, jf. formularen i tillagg IV. Disse underretninger skal ske pr. fax,
e-mail eller radio.
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Hvis et fartg) afsleresi at fiske, uden at det har underrettet ministeriet med ansvar for
fiskeri i Republikken Kiribati herom, betragtes det som et fartgj uden
fiskeritilladel se.

Ved fiskeritilladelsens udstedelse far det pagaddende fartgj ogsa oplyst faxnummer,
telefonnummer og e-mail-adresse pa de kiribati ske myndigheder.

Hvert af Den Europadske Unions fartgjer skal serge for, at kontrolmyndigheder og
andre af Republikken Kiribati godkendte enkeltpersoner og instanser, der med et
godkendt identitetskort kan bevise at inspekteren er godkendt af Republikken
Kiribati til at ga om bord og gennemfere inspektioner, straks far forelagt logbgger og
fangstopgerel ser til kontrol.

Afdeling 3
Fartgjsovervagningssystem (FOS)

Hvert af Den Europadske Unions fartgjer skal bringe sig i overensstemmelse med
FFA's fartgjsovervagningssystem (FFA FOS), der pt. anvendes i Republikken
Kiribatis eksklusive gkonomiske zone, nar de fisker i Republikken Kiribatis
eksklusive gkonomiske zone. Hvert af Den Europadske Unions fartgjer skal om bord
have installeret en vedligeholdt og til enhver tid fuldt funktionsduelig mobil
transmissionsenhed (MTU), som er godkendt af FFA.

Fartgjet og operataren forpligter sig til ikke at aandre, fjerne eller lade en alerede
installeret MTU fjerne fra fartgjet, medmindre formalet hermed er vedligeholdelse
eller reparation. Operateren og fartgjet bager omkostningerne ved kab,
vedligeholdelse og drift af MTU’ en og samarbejder ved anvendelsen heraf fuldt ud
med de kiribatiske myndigheder (se yderligere oplysninger i tillasg V).

Parterne kan uanset bestemmelserne i stk. 1 tage hensyn til andre FOS-muligheder,
der er kompatible med WCPFC's FOS.

De data, der sendes til Republikken Kiribatis FOC, ma kun anvendes til
kontrolformdl i Republikken Kiribatis eksklusive gkonomiske zone. FOC-dataene ma
ikke videregives, sadges, tilbydes eller sendestil nogen form for tredjepart til kontrol
eller andre formd uden for Republikken Kiribatis eksklusive gkonomiske zone.

Det forudgdende stykke finder ikke anvendelse i forbindelss med WCPFC-
forpligtelser vedrarende opfalgnings-, kontrol- og overvagningsaktiviteter pa dbent
hav i WCPFC-konventionsomradet.

Afdeling 4

Landing
Den Europadske Unions fartgjer, som @nsker at lande fangster i Republikken
Kiribatis havne, skal gere dette i udpegede havne i Republikken Kiribati. Tillaeg VI

indeholder en liste over disse udpegede havne.

De pagad dende fartgjers redere skal senest 48 timer i forvejen meddele ministeriet
med ansvar for fiskeri i Republikken Kiribati og flagmediemsstatens
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fartgjsovervagningscenter falgende oplysninger, jf. formularen i tillagg IV, del 4.
Foretages der landing uden for Republikken Kiribatis eksklusive gkonomiske zone,
meddeles dette pa de fernaevnte vilkar til den havnestat, hvor landingen vil finde
sted, og til flagmedlemsstatens fartgjsovervagningscenter.

Ferere af Den Europadske Unions fartgjer, der lander fangster i en havn i
Republikken Kiribati, skal tillade inspekterer, der er godkendt af Republikken
Kiribati, at inspicere sadan landing og lette dem inspektionen. Efter inspektionen
udstedes der en attest til fartgjets ferer.

Afdeling 5
Omladning

Den Europadske Unions fartgjer, som @nsker at omlade fangst i Republikken
Kiribatis farvande, skal gare dette i udpegede havne i Republikken Kiribati. Tillasgy
VI indeholder en liste over disse udpegede havne.

Fartgjsrederne skal senest 48 timer i forvejen give ministeriet med ansvar for fiskeri i
Republikken Kiribati falgende oplysninger:

Omladningen betragtes som afslutningen pa en fangstrejse. Fartgjerne skal derfor
sende deres fangstopgerelser til ministeriet med ansvar for fiskeri i Republikken
Kiribati og meddele, om de agter at fortsedte fiskeriet eller forlade Republikken
Kiribatis eksklusive gkonomiske zone.

Den Europadske Unions fartgjer, der fisker i Republikken Kiribatis eksklusive
gkonomiske zone, ma under ingen omstaadigheder omlade deres fangster pa havet.

Al fangstomladning, der ikke er nsevnt ovenfor, er forbudt i Republikken Kiribatis
eksklusive gkonomiske zone. Ved overtresdelse af denne bestemmelse kan
overtraederen idammes sanktioner efter Republikken Kiribatis love og administrative
bestemmel ser.

Ferere af Den Europadske Unions fartgjer, der foretager fangstomladninger i en havn
I Republikken Kiribati, skal tillade inspektarer, der er godkendt af Republikken
Kiribati, at inspicere sadan omladning og lette dem inspektionen. Efter inspektionen
udstedes der en attest til fartgjets ferer.

KAPITEL |V
OBSERVAT@RER

| forbindelse med indgivelsen af en ansggning om fiskeritilladelse indbetaler Den
Europadske Unions fartgjer hver en observaterafgift, jf. kapitel I, afdeling 2, stk. 4,
litraf), pa den kiribatiske stats konto nr. 4.

Den Europaaske Unions fartgjer, der har tilladelse til at fiske i Republikken Kiribatis
eksklusive gkonomiske zone i henhold til aftalen, skal tage observaterer om bord pa
falgende vilkar:

A. For notfartgjer:
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Den Europadske Unions notfartgier medbringer hele tiden en observater fra enten
Kiribati Fisheries Observer Program godkendt under WCPFC's Regional Observer
Program (WCPFC ROP), en observatgr godkendt af WCPFC's Regional Observer
Program (WCPFC ROP), eller en IATTC-observater godkendt ved hjadp af det
aftalememorandum, der er indgaet mellem WCPFC og IATTC om krydsgodkendelse
af godkendte observaterer, ndr de opererer i Republikken Kiribatis eksklusive
gkonomiske zone. De pagaddende redere eller deres agenter meddeler sa hurtigt som
muligt det ministerium, der har ansvaret for fiskeri i Republikken Kiribati, navnet pa
observatgren og under hvilken ordning denne er godkenat.

B. For langlinefartgjer:

a) Det ministerium, der har ansvaret for fiskeri i Republikken Kiribati, fastsadter
hvert & omfanget af observationsprogrammet pa grundlag af antallet af
fartgjer, der har tilladelse til at fiske i Republikken Kiribatis eksklusive
gkonomiske zone, og de pagaddende fiskeressourcers tilstand. |
overensstemmelse hermed fastsadter ministeriet antallet eller procentdelen af
fartgjer, som er forpligtet til at tage en observater om bord. Dette skal baseres
pA WCPFC's Regiona Observer Program og observatardakningen skal
respektere dette program i Republikken Kiribatis eksklusive gkonomiske zone.

b) Ministeriet, der har ansvaret for fiskeri i Republikken Kiribati opstiller en liste
over de fartgjer, der skal tage en observater om bord, og en liste over de
udpegede observatarer, jf. litra a). Disse lister skal holdes gjour. De meddeles
Europa-K ommissionen, s snart de er opstillet, og derpa hver tredje maned,
hvis de er blevet gjourfert.

C) Den pagaddende reder eller hans agent tradfer de forngdne foranstaltninger til
opfylde de af Republikken Kiribati opstillede krav i overensstemmelse med
litra @) og b) ovenfor og skal senest femten (15) dage inden den berammede
dato for observatgrens ombordtagning meddele det ministerium, der har
ansvaret for fiskeri i Republikken Kiribati, at han agter at lade en udpeget
observater komme om bord pa fartgjet. Dennes navn meddeles hurtigst muligt
derefter.

d) Det ministerium, der har ansvaret for fiskeri i Republikken Kiribati, fastsadter
varigheden af observaterernes ophold om bord, der i amindelighed ikke ma
vage laangere end nadvendigt, for at de kan udfare deres arbgjde. Ministeriet
informerer rederne eller disses repraesentanter herom, nér han meddeler navnet
pa den observater, der er udpeget til at komme om bord pafartgjet.

Med forbehold af bestemmelserne i dette kapitels stk. 2A meddeler de pagad dende
redere, i hvilke af Republikken Kiribatis havne og pa hvilke datoer de pataanker at
tage observatgrer om bord, ved en fangstrejses begyndelse 10 dage forud for den
dato, hvor det pataankes at tage observatgren om bord.

Tages observatgren om bord i et andet land, afholder rederen hans rejseudgifter.
Forlader et fartg) med en observater fra Republikken Kiribati om bord den
eksklusive gkonomiske zone, tradfes der alle forholdsregler for at sikre, at
observatgren sa hurtigt som muligt vender tilbage til Republikken Kiribati for
rederens regning.
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Indfinder observataren sig ikke pa det aftalte sted senest seks (6) timer efter det
aftalte tidspunkt, fritages rederen automatisk fra forpligtelsen til at tage denne
observatgr om bord.

Observateren behandles om bord som officer. Observat@rens opgaver er:

a)
b)
c)
d)

€)

f)

9)

at observere fartgjernes fiskeri

at kontrollere de fiskende fartgjers position

at udtage biologiske praver som led i videnskabelige programmer
at registrere, hvilke fiskeredskaber der anvendes

at kontrollere de fangstdata for Republikken Kiribatis eksklusive gkonomiske
zone, der er indfert i logbogen

at kontrollere bifangstprocenterne og udarbejde et skan over de genudsatte
maengder af salgbare fisk, krebsdyr, blagksprutter og havpattedyr

ugentligt at indberette fangstdata pr. radio eller pa anden méade, herunder
ombordvaarende hoved- og bifangster.

Fartgjsfererne skal tillade, at godkendte observatarer fra Republikken Kiribati stiger
om bord pa godkendte fartgjer, der fisker i Republikken Kiribatis eksklusive
gkonomiske zone, og skal gere deres yderste for at sikre observatarernes fysiske
sikkerhed og velfaard under udferelsen af deres opgaver:

a)

b)

e)

fartgjsfereren skal tillade, at en sidan observater kommer om bord med henblik
pa udferelsen af videnskabelige, kontrolmasssige og andre opgaver, og skal
bistd ham hermed

fartgjsfareren bistar observateren med at fa uindskraanket adgang til og med at
anvende faciliteter og udstyr om bord, som denne anser for nagdvendige for
udferelsen af sine opgaver

observatgren skal have adgang til broen, fisk om bord og de omrader, der kan
brugestil at opbevare, forarbejde, veje og oplagre fisk

observatgren har ret til at tage et rimeligt anta prever og skal have
uindskremket adgang til fartgjets optegnelser, herunder logbeger,
fangstopgerelser og dokumentation, med henblik pa inspektion og kopiering,
09

observatgren skal have adgang til at indsamle alle andre oplysninger om
fiskeriet i Republikken Kiribatis eksklusive gkonomiske zone.

Under sit ophold om bord skal observataren:

a)

tradffe alle passende foranstaltninger til at sikre, at hans tilstedevaarel se om bord
ikke haammer fartgjets normale drift, og
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10.

11.

12.

b) behandle det ombordvaaende materiel og udstyr med respekt og respektere
fortroligheden af ale skibspapirerne.

Under sit ophold om bord har observataren ret til:

a) uindskramket adgang til og anvendelse af faciliteter og udstyr om bord, idet
han respekterer alle regler og udstyr om bord, som han eller hun métte anse for
nadvendige for udferelsen af sine opgaver, inklusive fuld adgang til broen, fisk
om bord og de omréder, der kan bruges til at opbevare, forarbejde, veje og
oplagre fisk

b) frihed til at udfere sine opgaver uden at blive overfaldet, opleve at der bliver
lagt hindringer i vejen for ham, opleve modstand, blive forsinket, forsggt
skraamt eller forstyrret i sit arbejde.

Observaterrapportering:

a) Ved observationsperiodens afslutning, uanset om fangstrejsen er slut i henhold
til kapitel 111, afdeling 2, stk. 1, i dette bilag, og sa snart observateren er gaet
fra borde og har aflagt rapport, udarbejdes en slutrapport, der beskriver ale
fiskeriaktiviteter, inklusive manglende overholdelse, som fremsendes til
fartgjets reder og/eller dennes reprassentanter med kopi til delegationen, med
henblik pd at det pagaddende fartgjs ferer kan fremsadte eventuelle
kommentarer.

b) Uanset stk. 10, litra a), skal der, s3 snart observateren er gaet fra borde,
udarbejdes en forelagbig rapport med resumé af fiskeriaktiviteterne, inklusive
manglende overholdelse, som stilles til radighed for fartgjsfereren, fartgjets
reder eller dennes reprassentanter, med henblik pad at de kan fremsate
kommentarer.

C) Observaterens organisation skal sikre, at slutrapporten fremsendes til Europa-
Kommissionen, flagstatens kompetente myndigheder og rederen eller dennes
repraesentanter. Slutrapporten skal fremsendes senest 30 arbejdsdage, efter at
observataren er gaet fra borde.

Rederen afholder udgifterne til observatgrens kost og logi, som skal vaae af samme
kvalitet som officerernes.

Observatgrens lan og sociale bidrag afholdes af de kiribatiske myndigheder, nar
fartgjet fisker i Republikken Kiribatis eksklusive gkonomiske zone.

KAPITEL V
K ONTROL OG HANDHAVEL SE

Afdeling 1
Fartgjsidentifikation

Af hensyn til sikkerheden for fiskeri og sgfart skal hvert fartgy magkes og
identificeres i overensstemmelse med Levnedsmiddel- og Landbrugsorgani sationens
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(FAO) godkendte standardspecifikation for maeakning og identifikation af
fiskerfartgjer.

Kendingsbogstaverne for den havn eller det distrikt, hvor fartgjet er registreret, og
det eller de tal, hvorunder det er registreret, skal veae pamalet eller pa anden made
pafert begge sider af boven sa hgjt over vandet som muligt, siledes at magrkningen er
klart synlig fra havet og fra luften, i en farve, der danner kontrast til den baggrund,
hvorpa den er malet. Fartgjets navn og registreringshavn pamales ogsa fartgjets bov
og agterstavn.

Republikken Kiribati og Den Europadske Union kan om ngdvendigt foreskrive, at
det internationale radiokaldesignal, IMO-nummeret eller havnekendingsnummeret
skal vaae maet oven pa styrehuset, sdledes at det er klart synligt fra Iuften, i en
farve, der danner kontrast til den baggrund, hvorpa det males.

a) Kontrastfarverne skal vaae hvid og sort, og

b) havnekendingsnummeret, som er pamalet eller pa anden made pafert fartgjets
skrog, ma ikke kunne fjernes, settes, aandres, geres ulasseligt, tildaekkes eller
skjules.

Fartgjer, der ikke viser deres navn og radiokaldesignal eller signalbogstaver pa den
foreskrevne made, kan eskorteres til en havn i Republikken Kiribati for yderligere
undersggel ser.

Operatagren skal serge for, at den internationale ngd- og kaldefrekvens (2182) kHz
(HF) éller den internationale sikkerheds- og kaldefrekvens (156,8) Mhz (kana 16,
VHF-FM) lgbende overvdges med henblik pa at lette kommunikationen med de
kiribatiske myndigheder for fiskeriforvaltning, —overvagning og -handhaevel se.

Operatgren sikrer, at der er en ny og gourfert udgave af den internationale
signalkode (INTERCO) om bord, og at den altid er tilgaangelig.
Afdeling 2
Kommunikation med Republikken Kiribatis inspektionsskibe

Ved kommunikation mellem de tilladte fartgjer og regeringens inspektionsskibe
anvendes fglgende international e signalkoder:

International signalkode — Betydning:

L e, Stands gjeblikkeligt

SQ3 i, Stands eller sad farten ned; jeg ansker at stige ombord pa
Deresfartg

ON.......oeeeeevveneenn .. Laeg Deres fartgj langs styrbordssiden af vores fartgj
ON1.............eeenneno.....Lag Deres fartg) langs bagbordssiden af vores fartg
TD2........c.ceeevenvnnn Er De et fiskerfartg) ?
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N oo N
QR Vi kan ikke lagyge vores fartg) langs Deres fartg)
QP ..o Vi Vil lagge vores fartg) langs Deres fartg)
2. Republikken Kiribati forelaagger Europa-Kommissionen en liste over ale

patruljefartgjer, der benyttes til fiskerikontrolformal. Denne liste indeholder f@lgende
oplysninger om disse fartgjer: navn, flag, type, fotografi, havnekendingsnummer, det
international e radiokaldesignal og kommunikationsmuligheder.

3. Patruljefartgjer skal vaare tydeligt maakede og identificerbare som vaaende anvendt
af staten eller i statens tjeneste.

Afdeling 3
Fartgjsliste

Europa-Kommissionen ferer en ajourfart liste over de fartgjer, som har faet udstedt
fiskeritilladelse efter bestemmelserne i protokollen. Denne liste meddeles Republikken
Kiribatis fiskerikontrolmyndigheder, sa snart den er opstillet, og derefter hver gang den
aourfares.

Afdeling 4
Gaddende love og administrative bestemmel ser

Fartgjet og dets operatarer skal til fulde overholde dette bilag samt Republikken Kiribatis love
og administrative bestemmelser. De bar ogsa opfylde internationale traktater, konventioner og
fiskeriforvaltningsaftaler, som Republikken Kiribati og Den Europsaske Union er part i.
Manglende overholdelse af dette bilag og Republikken Kiribatis love og administrative
bestemmel ser kan medfagre betydelige bader og andre civil- og strafferetlige sanktioner.

Afdeling 5
Kontrolprocedurer

1 Feorerne af Den Europadske Unions fartgjer, der fisker i Republikken Kiribatis
eksklusive gkonomiske zone, skal, nar de befinder sig i Republikken Kiribatis
eksklusive gkonomiske zone, nar som helst tillade Republikken Kiribati godkendte
kontrollgrer med ansvar for fiskeriingpektion og -kontrol at komme om bord og
hjad pe dem med hermed og bistd dem i deres arbejde.

2. For at @ge sikkerheden i forbindelse med inspektionsprocedurer bar fartgjet forlods
gives besked om bordingen, herunder om inspektionsplatformens identitet og
inspektarens navn.

3. Godkendte kontrollgrer skal have uindskramket adgang til fartgjets optegnelser,

herunder logbgger, fangstopgerelser, dokumentation og eventuelt elektronisk
dataregistreringsudstyr, og fartgjsfareren skal tillade, at kontrollgrerne forsyner en af
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Republikken Kiribati udstedt tilladelse eller anden dokumentation, der kreeves i
medfer af aftalen, med anmaakninger.

Fartgjsfereren efterkommer straks alle rimelige instrukser fra de godkendte
kontrollgrers side og hjadper dem med at komme om bord samt letter kontrollen af
fartgj, redskaber, udstyr, optegnelser, fisk og fiskeprodukter.

Fartgjsfareren eller besagningen afholder sig fra at @ve vold mod, lagyge hindringer i
veen for, modsadte sig, forsinke, forhindre ombordstigning, skraanme eller forstyrre
en godkendt kontrollgr i dennes arbejde.

Kontrollgrerne ma ikke opholde sig laangere om bord, end det er ngdvendigt for, at
de kan udfeare deres arbejde.

Hvis bestemmelserne i dette kapitel ikke overholdes, forbeholder Republikken
Kiribati sig ret til at suspendere fiskeritilladelsen for det pagaddende fartgj, indtil
formaliteterne er bragt i orden, og til at idemme det pagaddende fartgjs reder
sanktioner efter Republikken Kiribatis love og administrative bestemmel ser. Europa-
Kommissionen underrettes herom.

Efter hver inspektion og kontrol udstedes der en attest til fartgjets forer.

Republikken Kiribati sgrger for, at alt personale, der er direkte involveret i
inspektion af fiskerfartgjer i medfer af denne aftale, besidder de faadigheder, der er
ngdvendige for at gennemfere fiskerikontrol, og er bekendt med det pagaddende
fiskeri. N&r der foretages inspektion om bord pa fiskerfartgjer, der er omfattet af
denne aftale, sarger Republikken Kiribatis godkendte kontrollerer for, at
bessgningen, fartgjet og dettes last behandles i fuld overensstemmelse med de
international e bestemmelser i WCPFC's procedurer for bording og inspektion.

Afdeling 6
Opbringningsprocedure

Opbringning af fiskerfartgjer

a) Det ministerium, der har ansvaret for fiskeri i Republikken Kiribati, underretter
delegationen inden 24 timer, hvis et af Den Europadske Unions fartgjer
opbringes i Republikken Kiribatis eksklusive gkonomiske zone, eller hvis det
idgmmes sanktioner.

b) Delegationen modtager samtidig en kort rapport om omstaandighederne ved og
arsagerne til opbringningen.

KAPITEL VI
M ILIJBANSVAR

Den Europadske Unions fartgjer erkender ngdvendigheden af at beskytte de
skrabelige (hav)miljevilkdr i Republikken Kiribatis laguner og atoller, og Den
Europadske Unions fartgjer udleder ikke stoffer, der kan beskadige eller forringe
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havressourcernes kvalitet. Den Europadske Union skal opfylde bestemmelserne i
Republikken Kiribatis miljgbeskyttel seslov.

Foretages der bunkring eller anden overfarsel af et produkt, der er optaget pa De
Forenede Nationers internationale kode for setransport af farligt gods (IMDG-
koden), i forbindelse med en fangstrejse i Republikken Kiribatis eksklusive
gkonomiske zone, underretter Den Europadske Unions fartgjer de Kkiribatiske
myndigheder herom.

KAPITEL VII
BESAETNING

Hvert af Den Europadske Unions fartgjer, der fisker i henhold til aftalen, forpligter
sig til a pamenstre mindst tre (3) besagningsmedlemmer, der er sgmand i
Republikken Kiribati. Rederne skal tilstracbe at pamenstre yderligere kiribatiske
semand.

Rederne betaler 600 EUR om méaneden pr. besagningsmediem i gebyrfritagelse, hvis
det ikke er muligt at ansadte kiribatiske samaand ombord pa de autoriserede fartgjer,
som fastsat i stk. 1 ovenfor. Gebyret indbetales af rederne pa den kiribatiske stats
konto nr. 4 en gang om &ret.

Rederne vadger frit pd en liste over sgfolk opstillet af det ministerium, der har
ansvaret for fiskeri i Republikken Kiribati, hvilke safolk de gnsker at pamgnstre.

Rederen eller dennes reprassentant meddeler ministeriet navnene pa de kiribatiske
sefolk, der er pamgnstret det pagaddende fartgj, og bekradter, at de er opfert pa
menstringsrullen.

ILO-erklaaingen om grundlagggende principper og rettigheder i forbindelse med
arbejdet gadder automatisk for sgfolk pamenstret EU-fartgjer. Det drejer sig navnlig
om foreningsfrihed, faktisk anerkendelse af arbejdstageres ret til kollektive
forhandlinger og ikke-forskelsbehandling, hvad angar beskadtigelse og erhverv.

Kiribatiske sgfolks arbejdskontrakter, som de underskrivende parter modtager en
kopi af, indgds mellem redernes repraesentant(er) pa den ene side og safolkene
og/eller deres fagforeninger eller disses reprassentanter pa den anden side i samréd
med det ministerium, der har ansvaret for fiskeri i Republikken Kiribati.
Kontrakterne sikrer, at sofolkene er medlem a den for dem relevante
socialsikringsordning, som  omfatter  livsforsikring,  sygeforsikring  og
ulykkesforsikring.

Kiribatiske sgfolks hyre betales af rederne. Den skal fastsadtes ved aftale mellem
rederne eller disses reprassentanter og det ministerium, der har ansvaret for fiskeri i
Republikken Kiribati, inden fiskeritilladelserne udstedes. Lenvilkdrene for
kiribatiske sgfolk ma ikke vaae darligere end dem, der gadder for Republikken
Kiribatis egne besagninger, og under ingen omstaandigheder ringere end ILO-
normerne.

Enhver semand, der er pamenstret et fartgj fra Den Europadske Union, skal melde
sig hos fareren af det udpegede fartgj dagen far den foresldede padmenstringsdato.
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Mgder sgmanden ikke frem pa den dato og det tidspunkt, der er fastsat for
pamgnstring, fritages rederen automatisk for forpligtelsen til at pamenstre
vedkommende.

KAPITEL VIII
OPERATORERNES ERSTATNINGSANSVAR

Operatgren serger for, at vedkommendes fartgjer er sedygtige og udstyret med
passende redningss og overlevelsesudstyr til ale passagerer og
besadningsmedlemmer.

Til beskyttelse af Republikken Kiribati og dens statsborgere og indbyggere sarger
operatgren for passende og fuldstendig forsikringsdaskning af sit fartgj gennem et
internationalt anerkendt og af Republikken Kiribati godkendt forsikringsselskab for
Republikken Kiribatis eksklusive gkonomiske zone, herunder omrdder inden for
laguner og atoller, territorialfarvandet og undersgiske rev, som dokumenteret ved
forsikringscertifikatet nsevnt i kapitel 1, afdeling 2, stk. 4, litrae), i dette bilag.

Er et af Den Europaaske Unions fartgjer involveret i en ulykke eller anden haandelse
i Republikkens Kiribati, der afstedkommer forurening, skade pa miljget eller tings-
eller personskade, underretter fartgjet og operatgren straks de Kkiribatiske
myndigheder herom. Er et af Den Europsaske Unions fartgjer ansvarlig for
ovennaa/nte skader, kan fartgjet eller operateren idemmes at betale omkostninger i
forbindel se med farnaavnte skader.
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TILLAEGI.

Republikken Kiribati - Formular til ansagning om registrering af fiskerfartgj |

Fisheries Licence & Enforcement Unit,
PO. Box 64, Bairiki,

Republikken Kiribati

TIf.: (686) 21099

Telefax: (686) 21120

E-mail: flue@mfmrd.gov.ki

VEJLEDNING:

. Efternavnet understreges

. Ved adresse forstas ful dsteendig postadresse

° Sad et tydeligt X pa de relevante steder; hvis X'et ikke er skrevet pa maskine, skrives det tydeligt i
handen

° Udelukkende metriske enheder; anvendes andre systemer, specificeres enhederne

. Ansggningen forsynes med et nyt 6 x 8 tommer farvefoto af fartgjet set frasiden

. Endvidere forsynes ansagningen med et pasfoto i farve af den fiskeriansvarlige (Fish Captain)

Til fiskeridirektaren (Director of Fisheries),

Jeg ansgger hermed om registrering af et fartgj i det nationale fiskeriregister.

Fartgjets navn Ansggningsdato /[
(dd/imm/&d)

Hvisfartgjet har varet registreret tidligere, gives fglgende oplysninger:

Fartgjetstidligere navn Tidligere radiokaldesignal

Tidligere registreringsnummer

Reder: Befragter:
Navn Navn
Adresse Adresse
TIf. TIf.

Fax Fax

29 DA



Registreringsland

Registreringslandets nummer

Internationalt radiokaldesignal

TIf.nr. om bord Telexnummer om bord

Hjemsted Land

Fiskeribase(r):

Havn 1 Land 1

Havn 2 Land 2

Fartgjsfarer: Fiskeriansvarlig (Fish Captain):

Navn Navn

Fadselsdato / / Fadsel sdato /1

(dd/mm/38) (dd/mm/a8)

Socialsikringsnummer Saocialsikringsnummer

Nationalitet Nationalitet

Bopad Bopad

Fartgjstype:
Notfartgj, der fisker alene [] Langlinefartgj []
Notfartgj, der fisker i gruppe [] Stang- og linefartgj []
Transportskib - notfiskeri [] K gleskib - langlinefiskeri []
Hjedpefartg [] Bunkringsfartgj []
Andet (specificeres)

Normalt antal bessgningsmediemmer

Land(e), som det omrade, hvori der mafiskes, tilharer

Byggemateriale: Stal [] Tree [] Glasfiber || Aluminium

Andet (specificeres)

Bygningsar Bygningssted

Bruttotonnage Samlet laangde
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Hovedmaskinensg/hovedmaskinernes effekt (enhed specificeres)

000 I/gallon

Temperatur

(©)

Maksimal bramdstofskapacitet

Frysekapacitet pr. dag (en eller flere):

Metode Kapacitet
ton/dag

Saltlage (NaCl) BR

Saltlage (CaCl) CB

Luft (luftstrem) BF

Luft (kelespiral) RC

Andet (specificeres):

Lastrumskapacitet (en eller flere):

Metode Kapacitet
Kubikmeter

Is IC

Kalet havvand RW

Saltlage (NaCl) BR

Saltlage (CaCl) CB

Luft (kelespiral) RC

Alt efter tilfaddet udfyldes A, B eller C.
A. For notfartgjer:

Helikopterregistreringsnummer

Helikoptermodel

Temperatur

©

Netlaangde (m) Netdybde (m)
Kraftblokkens traskkraft kg
Spiltromletrak i notwire m pr. minut
Dopplerstremmaler monteret? Ja/ Ng
Fugleradar monteret? Ja/ Ng
Antal tromler:

Agter L astrumskapacitet

Bov Lastrumskapacitet
Hjedpefartgj:
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(der sadtes en bolle omkring svaret)
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St/t
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Dory - langde

Speedbéd 1 - laangde
Speedbéd 2 - laengde

Speedbéd 3 - laengde

B. For langlinefartgjer:

Maksimalt antal kurve

Maksimalt antal kroge

Hovedlinemateriale

Lineudlaggningsudstyr monteret?

C. For hjadpefartgjer:

Aktivitet (en eller flere)

Lyshad

Ankerbéd

Andet (specificeres)

Ja/

m/ft Motorkraft hk/effekt
m/ft Motorkraft hk/effekt
m/ft Motorkraft hk/effekt
m/ft Motorkraft hk/effekt

Nej

Hovedlinenslaangde i km

(der sadtes en bolle omkring svaret)

Rekognosceringshad []

Fly []

Assisterede fiskerfartgjer

Jeg erklager, at ovenstdende oplysninger er fuldsteendige og korrekte. Jeg er bekendt med, at jeg skal give
meddelelse om eventuelle aandringer i ovennaevnte oplysninger, herunder udskiftning af fartgjsferer og
fiskeriansvarlig (Fish Captain) i registreringsperioden, senest 30 dage efter sddanne aandringer. Jeg er endvidere
bekendt med, at det kan fa konsekvenser for registreringen af mit fartgj i fiskeriregisteret, hvis jeg ikke

overholder denne forpligtel se.

Ansgger
Navn Underskrift
REDER || BEFRAGTER ] GODKENDT AGENT
Adresse
TIf. Fax Nr. E-mail
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TILLAGII.

FORMULAR TIL ANSZGNING OM FISKERITILLADELSE

1 Ny ansagning eller forlaangelse:
2. Fart@gietS NAVN 0 FlAgSLAL: ........cciireeiieee bbb bbbt
Gyldighedsperiode: fra.......c.ccooirerene i 111 UV
4. S0 (< (= 1S 4= Y] o USRS
5 REJEIENS BOINESSE. ...ttt et sttt sttt st e sttt eseenesbene et e be e nbestenens
6 Befragters navn og adresse (hvis forskellig frapunkt 4 0g 5):....covveveieeerseeresese e
7 Officiel repraesentant i Kiribati - Navn 0g adrESSE:......ccveieieriiere e
Fart@SEATEIS NAVN: ..ot b et et b e et b e et b e et b et b e n e
= 0% S Y/ 0L USRS
10 RS o TS 1] 00 00000 01 SRR SR
11 Fartgjets kendingShogstaver OQ -NMUMIMIET : .........oieieiieieeie e see e s be s sae e e e e e
12, Registreringshavn 0g -land: ..........cov i
13. Fartgjets samlede laangde 0g Breddes ...
14, YU a(o oo W alc (01(0] 0] 0r="o PSP
15. Hovedmaskinens fabrikat 0g €ffEKL:........covviviiiiieieccree e
16. VS = Gz 0 1 (= B 7o)
17. IS 0TS e = o = B (00 S
18. Radiokaldesignal 0g fFrEKVENS: .........ciiiiiiieee ettt
19. Andet kommunikationsudstyr (TE1EX, TaX):......ooeeiireriere e
20. F N S o = (=) OSSOSO USRS
21. Antal besagningsmedlemmer opdelt efter Nationalitet: ...........ccocoveiiiirerieieee s
22, Fiskeritilladel sens nummer (ved forlamgel se vedlaagges gaddende tilladelse): .....vevevevvececiecenee,

(Reders stempel og underskrift)
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REGIONAL LOGBOG FOR NOTFISKERI TILLAGIITA.

SIDE AF
FART@IETSNAVN FISKERITILLADELSES- ELLER FISKERILICENSNUMMER
AR
FISKERIVIRK SOMHEDENS NAVN NUMMER | REGIONALT FFA- | NAVN PA REPRASENTANT | LOSNINGSHAVN UDSEILINGSHAVN LOSNINGSHAVN
REGISTER
REGISTRERINGSLAND FFA-TYPEGODKENDT "ALC" | ANTAL ANVENDES HJELPEFART@)? | UDSEILINGSDATO OG | DATOOG KLOKKESL/ET FOR ANKOMST | HAVN
(JAINEJ)? FISKEKONCENTRATIONS- (JAINEJ) -KLOKKESLAT
ANORDNINGER
REGISTRERINGSNUMMER | REGISTRERINGSLANDET INTERNATIONALT ALLE DATOER OG KLOKKESL AT SKAL VARE UTC/GMT FANGST OM BORD VED | FANGST OM BORD EFTER LOSNING
RADIOKALDESIGNAL FANGSTREJSENS
BEGYNDELSE
AL VAGT ANGIVES| TON
UTC ELLER POSITION VED UDSATNING FANGST OM BORD UDSMID
MANED | DAG STOR@IET ANDRE ARTER TUNARTER ANDRE ARTER
BREDDEGRAD N L/AENGDEGRAD ° BUGSTRIBET | GULFINNET TUN ANTAL
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STIME- FOR
DANNEL- | UDSAT-
SE NING




AKTIVITETSKODER

ALLE UDSATNINGER SKAL REGISTRERES

PA DAGE UDEN UDSATNINGER

REGISTRERES HOVEDAKTIVITETERNE PA

DEN PAGZLDENDE DAG

1UDSATNING AF REDSKABER

2 SAGNING

3TRANSIT

4 INTET FISKERI - HAVARI

5INTET FISKERI - DARLIGT VER

61 HAVN - SPECIFICERES

KODER FOR
FISKESTIMEDANNEL SE

1INGEN STIMEDANNELSE

2 AGNFISK

3 DRIVT@MMER,
ELLER

VRAGRESTER

D@DE DYR

4 DRIVENDE FLADE, FISKEKONCEN-
TRATIONSANORDNING ELLER
PAYAO

5 FORANKRET
FISKEKONCEN-
TRATIONSANORDNING
PAYAO

FLADE,

ELLER

6 LEVENDE HVAL

SIDERI ALT

FANGSTREJSE | ALT

LOSNING TIL KONSERVESFABRIK, KGLEHUS, TRANSPORTFART@J ELLER ANDET FART@J

STARTDATO

TIL OG MED

KONSERVESFABRIK
BESTEMMELSESSTED

ELLER FART@J OG

INTERNATIONALT
RADIOKALDESIGNAL

BUGSTRIBET
BONIT

GULFINNET
TUN

STOR-
QIET
TUN

BLANDET
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7 UDSATNING AF REDSKABER MHP.
RENG@ZRING

10 UDSAETNING ELLER INDHALING AF
FLADE,

FISKEKONCENTRATIONSANORDNING
ERELLERPAYAO

7LEVENDE HVALHAJ

8 ANDET

TUNUDSMIDNINGSKODER

1 UNDERMALSFISK

2 BESKADIGEDE FISK

3FULDT LASTET FART@J

4 ANDRE ARSAGER

FART@JISFORERENS NAVN

FART@ISFORERENS UNDERSKRIFT

DATO

DA
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TILLAGIII B.
SIDE AF
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AKTIVITETSKODER

1UDSATNING AF REDSKABER

2HAVDAG UDEN FISKERI ELLER TRANSIT

3TRANSIT

41 HAVN - SPECIFICERES

SIDERIALT

FANGSTREJSE
IALT

FART@ISFORERENS NAVN

FART@ISFORERENS UNDERSKRIFT

DATO

DA
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1

RAPPORTERING
RAPPORTER TIL FISKERIDIREKT@ZREN (DIRECTOR OF FISHERIES)
TIf.: 21099 Fax: 21120 E-mail: flue@mfmrd.gov.ki

Rapportering af indsejling i fiskerizonen

24 timer far fartgjet sejler ind i fiskerizonen:

a)
b)
<)
d)
e)
f)

9)

Rapportkode (ZENT)

Registrerings- eller licensnummer

Kaldesignal eller signalbogstaver
Indsgjlingsdato (DD-MM-AA)
Indsgjlingstidspunkt (GMT)
Indsejlingsposition

Samlet fangst om bord opdelt efter vaagt pr. art:
BUGSTRIBET BONIT (SJ)__,_ (1)
GULFINNET TUN (YP) . (®

ANDRE(OT)__, (1)

f.eks. ZENT/89TKS-PSO01TN/JJAP2/11.10.89/06352/0230N;17610E/SK-510:Y F-120:0T-10

2.

Rapportering af udsgjling af fiskerizonen

Straks efter at fartgjet er sejlet ud af fiskerizonen:

a)
b)
<)
d)
€)
f)

Q)

h)

Rapportkode (ZDEP)

Registrerings- eller licensnummer
Kaldesignal eller signalbogstaver
Udsglingsdato

Udsglingstidspunkt (GMT)
Udsgjlingsposition

Fangst om bord opdelt efter vaagt pr. art:
BUGSTRIBET BONIT (SJ)__,_ (1)
GULFINNET TUN (YP) . (®
ANDRE(OT)__, ()

Samlet fangst i zonen opdelt efter vaegt pr. art (som for fangst om bord)

39

TILLAEGIV.

DA



DA

i) Fiskedagei alt (det faktiske antal dage, hvor der blev udsat redskaber i zonen)

f.eks. ZDEP/89TKS-PSO001TN/JJAP2/21.10.89/10452/0125S;16730E/SJ-450:Y F-190:0T-4/S3-42:BE-
70:0T-1/14

3. Ugentlig rapportering af position og fangst, mensfartgjet befinder sigi zonen

Hver tirsdag, sa laange fartgjet befinder sig i fiskerizonen, efter indsgjlingsrapport og seneste ugentlige rapport:

a) Rapportkode (WPCR)
b) Registrerings- eller licensnummer
C) Kaldesignal eller signalbogstaver

d) WPCR-dato (DD:MM:AA)

€ Rapporteringsposition

f) Fangst siden sidste rapportering:

- BUGSTRIBET BONIT (SJ)__,_ (Y

- GULFINNET TUN (YP)__,_(®

- ANDRE(OT)__, ()

0) Antal fiskedage siden sidste rapportering

f.eks.  WPCR/89TKS-PSO01TN/JJAP2/11.12.89/0140N;16710W/SJ-23:Y F-9:0T-2.0/7

4, Anlgb af havn, herunder anlgb med henblik pd omladning, proviantering eller afmenstring af
besatning eller pa grund af en ngdsituation

Mindst 48 timer far anlgb af havn:

a) Rapportkode (PENT)
b) Registrerings- eller licensnummer
c) Kaldesignal eller signalbogstaver

d) Rapporteringsdato (DD-MM-AA)

€) Rapporteringsposition

f) Navn p&havn

o)) Ansl&et ankomsttidspunkt (LST) DDMM:hhmm
h) Fangst om bord opdelt efter vaagt pr. art:

- BUGSTRIBET BONIT (SJ)__,_ (1)

- GULFINNET TUN Y, (®

- ANDRE(OT)__, _(t)

i) Arsag til anlgb af havn
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f.eks. PENT/89TK S-PSO01TN/JJAP2/24.12.89/0130S;17010E/BETIO
126.12:1600L/S3-562:Y F-150:0T-4/ TRANSSHIPPING
5 Udsgling fra havn

Straks efter udsgjling fra havn:

a) Rapportkode (PDEP)

b) Registrerings- eller licensnummer

C) Kaldesignal eller signalbogstaver

d) Rapporteringsdato (GMT) DD-MM-AA

2) Navn p&havn

f) Dato og klokkesle for udsgjling (LST) DD-MM:hhmm
0) Fangst om bord opdelt efter vaagt pr. art:

- BUGSTRIBET BONIT (SJ)__,_ (Y

- GULFINNET TUN (YP)__,_(®

- ANDRE(OT)__, ()

h) Naeste bestemmel sessted

f.eks. PDEP/89TKS-PS001TN/JJAP2/30.12.89/BET10/29.12:1600L/S3-0.0:Y F-0.0:OT-
4/FISHING GROUND

6. Indsgjling i eller udsgjling af et lukket (forbudt) eller beskyttet omrade

Mindst 12 timer for fartgjet sejler ind i det lukkede (forbudte) eller beskyttede omrade og straks efter, at det
sgjler ud af det:

a) Rapporttype (ENCA for indsgjling og DECA for udsejling)
b) Registrerings- eller licensnummer

C) Kaldesignal eller signalbogstaver

d) ENCA- eller DECA-dato

e ENCA- eller DECA-klokkeslag (GMT) DD-MM-AA:hhmm
f) ENCA- eller DECA-position (med et bueminuts ngjagtighed)
0) Hastighed og kurs

h) ENCA-arsag

f.eks. ENCA/89TKS-PSO01TN/JJAP2/30.12.89:16452/0130S;17010E

[7:320/ENTER PORT
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7.

Meddelelse om bunkring

Mindst 24 timer inden bunkring fra et godkendt tankskib:

a) Rapporttype (FUEL)

b) Registrerings- eller licensnummer

C) Kaldesignal eller signalbogstaver

d) Rapporteringsdato (GMT)

€ Position ved rapportering (med et bueminuts ngj agtighed)
f) Ombordvaaende brasndstof maangde (000 )

0) Forventet bunkringsdato

h) Forventet bunkringsposition

i) Navn pétankskib

f.eks.  FUEL/89TKS-PS001TN/JJAP2/06.02.90/0130S;17010E/35/08.02.90
/0131S;17030E/CHEM SION

8. Bunkringsrapport

Straks efter bunkring fra et godkendt tankskib.

a)
b)
0)
d)
e)
f)
9)
h)
i)
f.eks.

Rapporttype (BUNK)

Registrerings- eller licensnummer

Kaldesignal eller signalbogstaver

Bunkringsdato og -klokkeslagt (GMT) DD-MM-AA:hhmm
Position ved bunkringens start

M odtaget maangde braandstof i 000 |

Tidspunkt for afdutning af bunkring (GMT)

Position ved bunkringens afslutning

Navn patankskib

BUNK/89TK S-S001TN/JJAP2/08.02.90:12002/0131S;17030E/160/08.02.90:

18007/0131S;17035E/CRANE PHOENIX

9

Omladningsrapport

Straks efter omladning i godkendt kiribatisk havn til et godkendt transportskib.

a)

b)

Rapporttype (TSHP)

Registrerings- eller licensnummer
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C) Kaldesignal eller signalbogstaver

d) Losningsdato (DD-MM-AA)
e) Losningshavn
f) Omladet fangst i vaagt pr. art

- BUGSTRIBET BONIT (SJ)__,_ (1)

- GULFINNET TUN (YF) . (®

- ANDRE(OT)__, ()

s)] Navn pa keleskib

h) Bestemmel sessted for fangst

f.eks. TSHP/89TKS-PSO01TN/JJAP2/11.12.89/BETIO/S3450:Y F-150:0T-0.0/JAPAN
STAR/PAGO PAGO

10. Afdutningsrapport

Senest 48 timer efter afslutning af en fangstrejse ved losning af fangst i andre fiskerihavne (uden for Kiribati),
herunder basehavn eller hjemhavn.

a) Rapporttype (COMP)

b) Fartgjsnavn

C) Licensnummer

d) Kaldesignal eller signalbogstaver
) Losningsdato (DD-MM-AA)

f) Landet fangst pr. art

- BUGSTRIBETBONIT (S)__, (b
- GULFINNET TUN YF)__,_ (1
- ANDRE(OT)__, (1)

o)) Navn p&havn

f.eks. COMP/89TKS-PSO01TN/JIAP2/26.12.89/SJ-670:Y F-65:0T-0.0/BETIO



TILLAGV.

FOS-protokol

om bestemmelser for satellitovervagning af EU-fiskerfartgjer, der fisker i Republikken Kiribatis

DA

eksklusive gkonomiske zone

Alle fiskerfartgjer med en samlet langde pa over 15 m, der fisker i henhold til denne aftale,
satellitovervages, nar de befinder sig i Republikken Kiribatis eksklusive gkonomiske zone.

Med henblik pa satellitovervagning meddeler de kiribatiske myndigheder Den Europadske
Union koordinaterne (bredde- og laangdegrader) for Republikken Kiribatis eksklusive
gkonomiske zone.

De kiribatiske myndigheder overfarer disse oplysninger elektronisk, udtrykt i decimalgrader
(DD.DDD) i det geodadiske WGSB4-system.

Parterne udveksler oplysninger om adresser og specifikationer, der benyttes i de elektroniske
meddel el ser mellem deres fiskeriovervagningscentre (FOC), jf. stk. 5 0g 7 i dette tillaay. Disse
oplysninger omfatter sa vidt muligt: navne, telefon-, telex- og faxnummer og e-mailadresser,
der kan benyttes ved almindelig kommunikation mellem fiskeriovervagningscentrene.

Fartgjernes position bestemmes med en felmargin pa under 500m og med et
konfidensinterval pa 99 %.

Nér et fartgj, der fisker i henhold til aftalen og satellitovervages efter EU-reglerne, segjler ind i
Republikken Kiribatis eksklusive gkonomiske zone, begynder flagstatsfartgjet straks og
derefter med hgjst tre timers mellemrum at sende positionsmeldinger (dato, tidspunkt, fartgjets
ID, laangde, bredde, kurs og hastighed) til Republikken Kiribatis fiskeriovervagningscenter
(FOC).

Den ferste positionsmelding fra et fartg), der befinder sig inden for Republikken Kiribatis
eksklusive gkonomiske zone, bensevnes "ENTRY (ENT)" (dvs. INDSEJLING). Disse
meldinger skal have det i tabel 1 opstillede format.

Den efterfaglgende positionsmelding fra et fartgj, der befinder sig inden for Republikken
Kiribatis eksklusive gkonomiske zone, benaavnes "POSITION (POS)". Disse meldinger skal
have det i tabel 2 opstillede format.

Den farste positionsmelding fra et fartgj, der har bevagget sig ud af Republikken Kiribatis
eksklusive gkonomiske zone, benaarnes "EXIT (EXI)". Disse meldinger skal have det i tabel 3
opstillede format.

De i punkt 4 i dette tilleeg omhandlede meddelelser overfares elektronisk i det heri fastsatte
format uden nogen yderligere protokol. Meddelelserne fremsendes i naesten realtid med det
indhold, der fastsedtesi tabel 1, 2 og 3.

Hvis der opstar en teknisk fejl i fiskerfartgjets mobile transmissionsenhed (MTU), eller den

ikke fungerer, sarger fartgjsfareren for i tide at sende oplysningerne i punkt 4 i dette tillagg til
flagstatens FOC og Republikken Kiribatis FOC enten manuelt eller pa anden vis. | safald skal
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11.

12.
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der sendes en opsummerende positionsmelding hver 8. time. Denne opsummerende
positionsmelding skal besta af positionsmeldingerne som registreret af fartgjets farer hver
tredje time, jf. betingelsernei punkt 4 i dette tillaay.

Det defekte udstyr skal repareres eller udskiftes inden en maned. Efter udigbet af denne frist
skal det pagad dende fartgj forlade Republikken Kiribatis eksklusive gkonomiske zone.

Flagstaternes FOC overvéger deres fartgjers bevaggelser i Republikken Kiribatis eksklusive
gkonomiske zone. Hvis fartgierne ikke overvages som fastsat, underrettes Republikken
Kiribatis FOC straks herom, og proceduren i punkt 6 i dette tillaeg anvendes.

Hvis Republikken Kiribatis FOC konstaterer, at flagstaten ikke meddeler oplysningerne i
punkt 4 i dette tillagg, underrettes Europa-K ommissionen straks herom.

De overvagningsdata, der meddeles den anden part efter disse bestemmelser, skal udelukkende
anvendes til de kiribatiske myndigheders kontrol og overvagning af den EU-flade, der fisker i
henhold til denne aftale. Sddanne data mé& under ingen omstaandigheder meddeles andre.

Den mobile transmissionsenheds soft- og hardwarekomponenter skal veare pdidelige, maikke
tillade forfalskning af positionsoplysninger og méaikke kunne manipuleres manuelt.

Systemet skal vare fuldstandig automatisk og konstant funktionsdygtigt uanset ydre forhold,
herunder bl.a. verforhold. Det er forbudt at edelsgyge eller beskadige den mobile
transmissionsenhed, at gare den ufunktionsdygtigt eller pa anden méde at foretage indgreb i
den.

Fartgjsfareren sarger for:

—  at data sendt fra den mobile transmissionsenhed ikke aandres pa nogen méde

—  at transmissionsenhedens antenne eller antenner paingen méade obstrueres

—  a stramforsyningen til sporingsenheden ikke afbrydes og

—  a transmissionsenheden ikke flyttes eller fjernes frafartgjet.

Enhver tvist om fortolkningen eller anvendelsen af disse bestemmelser sages |gst ved samrad
mellem parterne i Den Blandede Komité, jf. aftalens artikel 9.

Parterne er enige om at revidere disse bestemmel ser, hvis det skulle vise sig ngdvendigt.



TRANSMISSION AF FOS-MEDDELELSER TIL REPUBLIKKEN KIRIBATI
POSITIONSMELDING

Tabel 1. Meddelelseom " INDSEJLING" (ENTRY)

Dataelement: Felt Obligatorisk | Bemeerkninger:

M)/

Kode

Fakultativt

©)
Record pabegyndt SR M Systemdata - viser, at ny record starter
Adresse AD M Meddel el sesdata - modtagerens Alfa-3-1SO-landekode
Afsender FR M Meddel el sesdata - af senderens Alfa-3-1SO-landekode
Record-nummer RN (0] Meddelelsesdata - underretningens serienummer i det

relevante &
Record-dato RD 6] Meddel el sesdata - transmissionsdato
Record-klokkes et RT 0] Meddel el sesdata - transmissionsklokkeslag
Meddel el sestype ™ M Meddel el sesdata - meddelelsestype "ENT"
Fartgjets navn NA O Fartgjets navn
Eksternt XR (@) Fartgjsdata - fartgjets havnekendingsbogstaver og —nummer pa siden
registreringsnummer af fartgjet
Radiokaldesignal RC M Fartgjsdata - fartgjets international e radiokal designal
Farerens navn MA M Fartgjsfarerens navn
Internt IR M Fartgjsdata - Fartgjsdata - entydigt fartgjsnummer i form af
flagstatens Alfa-3-1SO-landekode efterfulgt af et nummer

referencenummer
Breddegrad LT M Positionsdata - position + 99.999 (WGS-84)
Langdegrad LG M Positionsdata - position + 999.999 (WGS-84)
Fart SP M Positionsdata - Fartgjets hastighed i tiendedele knob
Kurs CO M Positionsdata - Fartgjets kurs pa en 360 °-skala
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Dato DA M Positionsdata - UTC-dato for position AAAAMMDD)
Klokkeslat TI M Positionsdata - UTC-klokkeslag for position (TTMM)
Record af dluttet ER M Systemdata - viser record af sluttet

Tabel 2. Meddelelse/rapport om " POSI TION"

Dataelement: Felt Obligatorisk Bemaarkninger:
(M) /
K ode: .
Fakultativt (O)
Record pabegyndt SR M Systemdata - viser, at ny record starter
Adresse AD M Meddel el sesdata - modtagerens Alfa-3-1SO-landekode
Afsender FR M Meddel el sesdata - af senderens Alfa-3-1SO-landekode
Record-nummer RN (@) Meddelelsesdata - underretningens serienummer i det relevante &
Record-dato RD (0] Meddel el sesdata - transmissionsdato
Record-klokkeslag RT (@) Meddelelsesdata - transmissionsklokkesl ag
Meddel el sestype ™ M M eddel el sesdata - meddelel sestype "POS™
Fartgjets navn NA o Fartgjets navn
Eksternt XR (0] Fartgjsdata - fartgjets havnekendingsbogstaver og —nummer pa siden
registreringsnummer o fartgjet
Radiokaldesignal RC M Fartgjsdata - fartgjets international e radiokal designal
Fererens navn MA M Fartgjsfarerens navn
Internt IR M Fartgjsdata - Fartgjsdata - entydigt fartgjsnummer i form af
flagstatens Alfa-3-1SO-landekode efterfulgt af et nummer
referencenummer
Breddegrad LT M Positionsdata - position + 99.999 (WGS-84)
Langdegrad LG M Positionsdata - position + 999.999 (WGS-84)
Aktivitet AC o? Positionsdata - "ANC" til angivelse af nedsat rapporteringshyppighed
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Fart SP M Positionsdata - Fartgjets hastighed i tiendedele knob

Kurs (6(0] M Positionsdata - Fartgjets kurs pa en 360 °-skala

Dato DA M Positionsdata - UTC-dato for position (AAAAMMDD)
Klokkeslagt TI M Positionsdata - UTC-klokkesla for position (TTMM)
Record afdluttet ER M Systemdata - viser record afsluttet

! Meddel el sestype skal veae “MAN" for rapporter frafartgjer med defekt satellitovervagningsudstyr.

2

Finder kun anvendelse, hvis fartgjet sender POS-meldinger med nedsat hyppighed.
Tabel 3. Meddelelse om " UDSEJLING"

Dataelement: Felt Obligatorisk Bemaarkninger:
(M)/
Kode:
Fakultativt (O)
Record pabegyndt SR M Systemdata - viser, a ny record starter
Adresse AD M Meddel el sesdata - modtagerens Alfa-3-1SO-landekode
Afsender FR M Meddelel sesdata - af senderens Alfa-3-1SO-landekode
Record-nummer RN (@) Meddelelsesdata - underretningens serienummer i det relevante &
Record-dato RD O Meddel el sesdata - transmissionsdato
Record-klokkeslag RT (@) Meddel el sesdata - transmissionsklokkesl ag
Meddel el sestype ™ M M eddel el sesdata - meddel el sestype "EXI"
Fartgjets navn NA (@) Fartgjets navn
Eksternt XR (@) Fartgjsdata - fartgjets havnekendingsbogstaver og —nummer pa siden
regi streringsnummer af fartgjet
Radiokaldesignal RC M Fartgjsdata - fartgjets international e radiokal designal
Farerens navn MA M Fartgjsfarerens navn
Internt IR M Fartgjsdata - entydigt fartgjsnummer i form af flagstatens Alfa-3-1SO-
landekode efterfulgt af et nummer
referencenummer
Dato DA M Positionsdata - UTC-dato for position (AAAAMMDD)
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Klokkeslat TI M Positionsdata - UTC-klokkesla for position (TTMM)
Record afdluttet ER M Systemdata - viser record afsluttet
For mat

Datatransmissionen af hver meddel el se struktureres sdledes:

- en dobbelt skrastreg (//) og bogstaverne "SR" angiver starten pa en meddelelse
— en dobbelt skrastreg (//) og en feltkode angiver starten pé et dataelement

- en enkelt skrastreg (/) adskiller feltkode og data

- datapar adskilles ved et mellemrum

- bogstaverne "ER" og en dobbelt skréstreg (/) angiver record afsluttet

- tegnsad: SO 8859.1
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TILLAGVI.

Udpegede havne:
- Tarawa

- Kiritimati

Liste over udpegede havne
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TILLAGVII.

GEOGRAFISKE KOORDINATER FOR KIRIBATIS FISKERIZONE

De kiribatiske myndigheder meddeler Den Europadske Union de geografiske koordinater for
Republikken Kiribatis eksklusive gkonomiske zone (kort 83005-FLC), inden 30 dage efter
protokollen traeder i kraft.
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K ONTAKTOPLYSNINGER PA KIRIBATISFOC

Navn pa FOC: Fisheries Licensing and Enforcement Unit
TIf. FOS: 00686 21099

E-mail FOC: fleu@mfmrd.gov.ki
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